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@OfI Ea6'src O,rrra Creuanieua n oco6i Ea6'src O.C., rqo 4ie na ui4crani cnigoqrea (y
rIoAaJIbIxoMy ,s o4riiei cropoHz, i K3JIOP CyAononurrrHflHcbKrrit ucuxonenpo,roriunnii
iurepnar, n oco6i Oaex M.II. ruo de ua ni4crani nonox<eHHq , 3 inruoi cropoHrr, pa3oM -
Croponu, Keplroulacb r{HHHuM 3aKoHoAaBcrnou Yxpainzr, y:r.ilaJwr qefi goronip [po raKe :

1. Ilpe4uer AoroBopy.
1.1. IIocTaqiIJIBHLIK so6oe'x:yerbc.f, rrocraBrrrvr, a floryueqr npzfiruru ra orrrrarprrLt roBap rro
qinax, n rimr<ocri, acoprrairaesri rqo sKa3aHi n flo4arry J\b 1 (Cneqn(fixaqii), ulo e seniA'eMHoro
IracTr4Horo rlboro AoroBopy.
1.2. Ilpe4naeroM AoroBopy e : M'nco ( roa.{K 021:201515110000-2- ( M'xco).
1.2. flocraqaluuar< so6on'x:yersc"fl rrocraBJrflTr,r roBap oKpeMrlMr.r uaprimvnr n rinsxocri i acoprrnr,rermi,
Br.BHaqeHr.rx y 3axnxax 3aNronnenn-f, (Aali - 3a"mxax) IlorylUx.
1.3. AcopruMeHT Ta qina Ha roBap, rqo [ocraBrrserbcs., Br.BHaqarorbc.f, Ha ui.qcraei Cneqra$iKarlii
flocra.{anrHl{Ka, floroAxeHoi lloryuqeM, ,Ka e neeig'enanoro qacrl4Horo Aiuroro.{oronopy.

2. Ylrosu [ocraBrcr{.
2.I. Ilocrasxa roBapy llor<ynuro s4ifiu+oerbcs. ckrilaMkr ra sa paxyHoK llocraqalrHr.rKa 3a
rroroAxeHorc i: saMoeHprKoM aApecorc.
2.2. flocrauna Tonapy sAificuroerscr 3 MoMenry ni4nucaHHs .uoroBopy, ao 20 tmcrotaga 2022
poKy, 3a rroroA:renurr,r rpa$irou, ni4noeiAHo Ao 3aqBoK floxynqr.
2.3. flpauo sracHocri flor<ynux, Ha rrocraBJreuzfi ronap, Br4Hr{Kae 3 MoMeHTy uprafiuaunf, ToBapy,

Saxr xxoro racni4uyemcr eiglri:rxoro lloryurlfi Ha eilnoniauifi eraga:rronifi naxnanuifi.
2.4. fIoqa,tiIJIbHI4K go6on'qsauuit zliitcsr4Tr.r peecrpauiro uoAarxoBr.rx HaKJraAHr4x y e4nnouy
peecrpi BLIAaHI4X ra orpl{Maulax rroAarroBrrx HaKJra.qHr.rx y crpoxr4, scraHoeneui 4irounlr
3aKoHoAaBcrBoM Yxpaiuz.
2.5. IIocra.{iIJIbHLIK rapaHTye, qo Tonap HirJrexr.rrb fiovy Ha-upani nracuocri, ue nepe6ynae ui4
3a6opoHolo ni4uyxenu{, aperxroM, He e rrpeAMeroM 3acraBr{ ra inrurau gaco6ou sa6egue.reHHs
BITKoHaHH-f, so6os'sgaHE [epeA 6y4r-xxzrr,rra $i:uuHralrpr a6o rcprzArlrrHr/rur.r oco6arur{, AepxaBnr{Mr.r
opraHaMLI i 4epxaroro. Ilocra.rarbur.rr rapaHTye, rqo Tonap He e npeAMerou 6y,{r-rKoro inmoro
o6rsxeHug .ru o6N{exeHHr, He 3a3Haqenoro BI,IuIe.

3. Ilinu i uopn4orc porpaxyurcin.
3.1. lloxynellr ornaqye roBaprr uo qiHax, 3a3HaqeHr4x i floaarr<y j\b 1 (Cue{usiraqii) ao
.{oronopy, 3a yMoBI4 uagsHocri y BI{AarKoBrrx HaKJraAHkrx rroct4JraHH.f, Ha uosurafi HoMep i lary
.4ofoBopy.

3.2.3arwrcHa napricrb AoroBopy cKna.qa€ 293359,00 rpH. ( {nicri 4en'Ruocro rpr.r rrcqqi
Tprrcra n'nr4ectr gen'nrr rpr.rBeHb 00 rcouifior )

3.3. Ilina Tonapy BKJIroqae nci nurpa:ru flocraqalbHrrKa ua nrapo6ru{rlTBo (no4arxr.r, s6opu,
Tpaucrloprui nzrpa:ua, cI{poBIrHy), neo6xi4Hi 4rx uocranrcu Tonapy Ao naicqs rocraBrr{.
3.4. Po:paxynor s4ific*oerrc, n 6esrorinronifi Sopui n naqionalrnifi rporuoeifi oAuuzui
Ynpaiuu.
3.5. I{iua Tonapy, 3a3HaqeHa y rlboMy,{oronopi a6o AoAarry Ao Hboro (cueqr(biraqii), uoNe 6yru
guinena JII{IIe 3a 3roAolo Cropin uicn-fl [onepeAHroro nncbMoBoro 3BepHeHHs llocra.rarburlra, Ao
lrKoro cliA AoAararrz eci po3pax).HKIa ra inrui o6rpyntonyroui naarepiuu IqoAo slaiuu qinz
Tonapy. Y scix BI,IrIaAKax eNaiHr qinu Tonapy Croponu ).KnaAarorb AoAarKoBy yroAy Ao rl6oro
{oronopy 3 ypaxyBaHHflM Br.rMor qrrHHoro 3aroHoAaBcrna Yrpainu.
3.6. YNaoeu orIJIarLI: oflJlara sAificHroemcs 3a Sarrr,ruHo o:rpraualuEfi ToBap rrporrroM 30
(rpll4qxua) 4uin siA Aaru orpl{ManH, saxraArioi florynqeirr na ui4crani 4oryuenrin, rqo
ui4rnep4xyrorr $axr flocraBKr.r (na4arxonr.rx naxna4urax).



3.7. Обсяги закупівлі товарів або послуг можуть бути зменшені залежно від реального 
фінансування видатків Покупця.

4. Приймання товару.
4.1. Датою поставки Товару є дата передачі Покупцю Товару відповідно до видаткової 
накладної.
4.2. Поставка товарів здійснюється Постачальником протягом строку дії Договору відповідно 
допопереднього Замовлення Покупця, в якому визначається асортимент (вид) та обсяг товару (кількість), 
ціна за одиницю товару (відповід но до підписаної Сторонами Специфікації), загальна ціна партії товару 
та інші умови. Замовлення може проводитись шляхом листування, телеграмою, через телефонний або 
факсимільний зв’язок, по електронній пошті e-mail або надаватися через представника Постачальника.
4.3. Право власності на Товар переходить від Постачальника Покупцеві після підписання 
Сторонами видаткової накладної.
4.4. Приймання товару здійснюється Покупцем (його представником):
за якістю відповідно із сертифікатом якості (якщо товар підлягає сертифікації) або 
паспортом, а також повинен відповідати умовам договору та інформації про товар;
за кількістю відповідно до найменування товару, зазначеного у видатковій накладній
4.5. Виявлені під час прийому поставленої продукції недоліки (нестача, бій, втрата товарного вигляду та 
інше) оформляються відповідним Актом, який набуває вигляду первинного документу після під писання 
його представниками сторін. Неякісний товар замінюється Постачальником протягом трьох днів з 
моменту складання відповідного Акту.
4.6. Постачальник гарантує, що поставлений товар є якісним, сертифікованим (визнаним), 
відповідає всім санітарним, гігієнічним, технічним та іншим нормам, стандартам та 
правилам, встановленим чинним законодавством України для товарів даного виду.
4.7. Товар повинен бути упакований таким чином, щоб уникнути можливості його пошкодження, 
знищення, псування, погіршення його якісних характеристик, втрати товарного виду, деформування під 
час транспортування і зберігання.. Тара і упаковка товару, що поставляється постачальником повинна 
відповідати вимогам стандартів і технічним умовам.

5. Права та обов'язки сторін.
5.1. Постачальник зобов'язується:
- постачати Покупцю товари встрок на умовах даного Договору;
- постачати товар у відповідній упаковці, що виключає псування та/або знищення його на період 
поставки до прийняття товару Покупцем;
- надавати Покупцю відповідну товаросупроводжувальну документацію (видаткову 
накладну, податкову накладну, товарно-транспортну накладну, документи, що 
підтверджують якість товару) при кожній поставці товару;
- своєчасно попереджати Покупця про зміни цін на продукцію
- не розголошувати інформацію про Покупця, отриману при виконанні умов даного 
Договору;
- при виконанні своїх зобов’язань керуватися даним Договором та вимогами чинного 
законодавства України.
5.2. Постачальник має право:
- знайомитись з документацією, або отримувати у Покупця інформацію, необхідну для 
виконання умов даного Договору;
- вимагати від Покупця своєчасної оплати за поставлений товар;
- вимагати від Покупця належного виконання умов даного Договору;
- відмовитись від поставки товару у випадках порушення умов даного договору.
5.3. Покупець зобов’язаний:
- прийняти та оплатити поставлені товари відповідно до вимог даного Договору;
- забезпечувати Постачальника копіями документів та інформацією, необхідними для 
виконання зазначеного Договору;
- при виконанні своїх зобов’язань керуватися даним Договором та вимогами чинного 
законодавства України.



5.4. Покупець має право:
- вимагати від Постачальника поставки якісного і Зо поставитиЗтного товару в кількості і 
строк передбаченого Замовленням Покупця і даним Договором;
- вимагати від Постачальника належного виконання його обов’язків.
5.5. Сторони зобов’язуються:
- у випадку неможливості виконання однією із Сторін взятих на себе зобов’язань, завчасно, 
попередити про це іншу Сторону;
- дотримуватися комерційної таємниці і конфіденційність угоди;

6. Відповідальність сторін.
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
6.2. За невиконання обов’язків реєстрації податкових накладних в Єдиному реєстрі виданих 
та отриманих видаткових накладних, а також у випадках порушення встановленого чинним 
законодавством України порядку заповнення податкових накладних Постачальник 
компенсує Покупцю суму ПДВ, зазначену в такій податковій накладній, та/або витрати, 
пов’язані із сплатою штрафних санкцій і пені, нарахованих податковими органами.
6.3. За порушення строків поставки товару по Договору Постачальник зобов’язаний сплатити 
Покупцю пеню у розмірі 0,1% вартості непоставленого в строк товару за кожний день 
прострочення (включно з днем фактичної поставки). Нарахування штрафних санкцій 
здійснюється за весь період прострочення виконання зобов’язання. За прострочення 
поставки товару понад тридцять днів, Постачальник додатково сплачує штраф у розмірі 7% 
вартості несвоєчасно поставленого товару.
6.4. Постачальник за Договором несе відповідальність за якість Продукції. Якщо поставлена 
Продукція не відповідає за якістю, а також у випадку недопоставки Продукції, Постачальник 
зобов’язаний власними силами і за свій рахунок здійснити заміну неякісної Продукції або Зо 
поставити Продукцію у 3-х денний строк. Якщо Постачальник не здійснив заміну 
невідповідної Продукції у зазначений строк, Покупець має право вимагати сплати 
Постачальником штрафу в розмірі 20% від вартості Продукції невідповідної якості.
6.5. У разі односторонньої відмови Постачальника від виконання своїх обов’язків за 
Договором, Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 20% суми Договору.
6.6. Притягнення винної Сторони до відповідальності не звільняє її від виконання 
зобов’язань за даним Договором.
6.7. Зазначеною угодою передбачено можливість застосування Покупцем оперативно- 
господарських санкції. Підставою для застосування оперативно-господарських санкцій є 
факт порушення господарського зобов’язання другою стороною. Оперативно-господарські 
санкції застосовуються стороною, яка потерпіла від правопорушення, у позасудовому 
порядку та без попереднього пред’явлення претензії порушнику зобов’язання.
6.7.1. Зазначеним договором передбачений наступний вид оперативно-господарських 
санкцій:відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка 
порушує зобов’язання.
6.7.2. В разі порушення умов договору Постачальником, Покупець має право повідомити 
учасника листом, про те, що до нього буде застосовано оперативно-господарську санкцію у 
вигляді відмови від встановлення на майбутнє господарських відносин із Покупцем. 
Зазначена санція набирає сили після 10 календарних днів, з моменту надіслання такого 
повідомлення учаснику терміном на 3 роки.

7. Вирішення спорів.
7.1. Всі або певні спори і розбіжності, вимоги чи претензії, які виникли або можуть 
виникнути між сторонами з даного Договору та у зв’язку з ним, у тому числі, які стосуються 
його виконання, припинення або недійсності, які не можуть бути вирішені шляхом 
переговорів, підлягають вирішенню в Господарському суді за місцем знаходження 
відповідача.



8 .Термін дії договору.
8.1. Договір набирає чинності з моменту підписання і скріплення печатками та діє до 
31.12.22р. та до повного виконання сторонами своїх зобов’язань.
8.2. Договір може бути достроково припинений за домовленістю Сторін, якщо Сторона 
заявить про намір його припинити у термін за 20 днів до закінчення строку дії договору.
8.3. В будь-якому разі, до дня припинення Договору, Сторони зобов’язані провести між 
собою всі взаєморозрахунки та ліквідувати всі існуючі з приводу цього Договору 
заборгованості. В разі не проведення розрахунків у вказаний строк, договір зберігає чинність 
в частині проведення розрахунків до ліквідації всіх існуючих між Сторонами 
заборгованостей.
8.4. Сторони дійшли згоди, що одностороння зміна умов договору, одностороннє розірвання 
договору, одностороння відмова від виконання взятих на себе зобов’язань можливі лише у 
випадках, передбачених в даному договорі та чинним законодавством України.
8.5. Реорганізація будь-якої із сторін не є підставою для розірвання даного договору. Всі 
права та обов’язки за даним договором переходять до правонаступника.
8.6. В разі укладення зазначеної угоди, відповідно до вимог ЗУ «Про публічні закупівлі», дія 
договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для проведення 
процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків 
суми, визначеної в договорі, укладеному в попередньому році, якщо видатки на цю мету 
затверджено в установленому порядку.

9 . Форс-мажор
9.1. Жодна із сторін не буде нести відповідальність за повне або часткове невиконання 
любих із своїх зобов’язань, якщо невиконання буде наслідком таких обставин, як повінь, 
пожар, землетрус ті інші стихійні лиха, ембарго, війна або військові дії, які виникли після 
укладання цього Договору. Якщо будь-яке з таких обставин безпосередньо вплине на 
виконання зобов’язань у строк, визначений в Договорі, тоді такий строк подовжується на 
строк дії таких обставин.
9.2. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин і виявилась внаслідок цього 
нездатною виконувати зобов’язання за цим Договором, повинна терміново, не пізніше п’яти 
днів з моменту їх настання, у письмовій формі повідомити іншу Сторону. Несвоєчасне, 
більш ніж п’яти днів, повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну 
Сторону права посилатися на них як на такі, що унеможливлюють виконання зобов’язань за 
цим Договором. Факти, викладені у повідомленні, повинні бути підтверджені 
компетентними органами або організаціями.

10 . Додаткові умови.
10.1. Внесення змін чи доповнень до даного Договору здійснюється за взаємною згодою 
Сторін і оформляється додатками, що підписуються Сторонами і є невід’ємними частинами 
даного Договору. Одностороння відмова від виконання умов даного Договору та 
одностороннє розірвання Договору не допускаються, крім випадків порушення умов 
Договору.
10.1.1. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання 
до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
- зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника; 
-збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню ціни такого 
товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така зміна не 
призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю, - не частіше ніж один раз 
на 90 днів з моменту підписання договору про закупівлю. Обмеження щодо строків зміни 
ціни за одиницю товару не застосовується у випадках зміни умов договору про закупівлю 
бензину та дизельного пального, газу та електричної енергії;
- покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;



- продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості 
(обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на 
ринку;
- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або 
зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та/або пільг з оподаткування;
- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників 
Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про 
закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
- зміни умов у зв’язку із застосуванням положень п. 8.6. зазначеної угоди.
10.2. Цей договір складено українською мовою в двох примірниках по одному примірнику 
для кожної сторони, що мають однакову юридичну силу.
10.3. У разі зміни банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси будь-якої із сторін, 
сторона по відношенню якої сталися такі зміни зобов’язана повідомити іншу сторону 
протягом 5-ти календарних днів.
10.4. Всі зміни і доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони оформлені 
в письмовій формі, підписані представниками кожної із сторін і скріплені печатками.
10.5. Жодна зі Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за цим Договором 
третій особі без згоди другої Сторони.

11 .Юридичні та банківські реквізити

Покупець: Постачальник:

КЗЛОР « Судововишнянський 
психоневрологічний інтернат 
ЗКПО 03188990 МФО 820172
Р/Р UА 178201720344240002000046160
Держказначейська служба України

Марія ОЛЕХ /

М. П.
(підпис)

ФОП Баб’як О.С.
Банк отримувача АТ КБ « Приватбанк»
Код.2936217846
Ld ^13052^01100026005021015469



Додаток
до Договору № 210 
від 13.10. 22 р

Специфікація

№ 
п/п Найменування Од. 

вим.
К-сть

Ціна з 
пдв Сума з ПДВ

1 М'ясо куряче кг 240 98,00 23520,00
2 М'ясо свинне кг 975 149,00 145275,00
3 М'ясо гов'яже кг 700 178,00 124600,00

Всього 
пдв
Всього з ПДВ

293359,00
-
293359,00
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